HUSSMANNn
Excel

Nos reservamos el derecho de cambiar o revisar las
especificaciones y el disefio del producto en relacion con
cualquier caracteristica de nuestros productos. Dichos
cambios no dan derecho al comprador a cambios
correspondientes, mejoras, agregados o reemplazos

en el equipo comprado o enviado anteriormente.

Articulo  Pieza N° Descripcion Articulo de cableado N°

ENSAMBLES DE VENTILADORES
4 pies, 8 pies y 12 pies
A. Ensamble de ventilador

economizador de energia estandar de 25 W (1)

0501485 Motor del ventilador, evaporador
(M0.4410701)

0501484 Aspa de ventilador (FB.4780657)

6 pies solamente
A. Ensamble de ventilador

economizador de energia estandar de 7 W (1)
0477654 Motor del ventilador, evaporador
(MO0.4410545)
0142780 Aspa de ventilador (FB.0142780)
TERMOSTATOS
B. 0411744 Termostato de descongelamiento (2)

estandar, no ajustable
(CT.0411744)
C. Termostato de refrigeracion ajustable, opcional (3)

P4X-E
Hoja de datos técnicos
N/P 0533237_J

o(F Certificado porla NSF®
(EG) Septiembre de 2012

DOE 2012
Cumple con el uso
eficiente de energia
de las normas 2012

del Departamento
de Energia

Articulo

Pieza N° Descripcion Articulo de cableado N°

LAMPARAS Y BALASTRAS

D. Balastra, electronica 4)
0480130 2 lamparas (BA.4481676)
0480131 3 lamparas (BA.4481654)
0480132 4 lamparas (BA.4481677)

E. Lampara fluorescente (%)

Reemplazar con accesorios similares

ACCESORIOS DE LED Y FUENTE DE ALIMENTACION

F. 0501213 Fuente de alimentacion
(EP.4481861) (6)

G. Accesorio de LED para toldo  (7)
Reemplazar con accesorios similares

H. Accesorio de LED para estante (8)

Reemplazar con accesorios similares

NOTA: Para obtener piezas de luces LED, contacte a su
representante de servicio de Hussmann al 1-800-922-1919.
Tenga a la mano el modelo y el niimero de serie. Las descripciones,
incluyendo tamario y color, se encuentran

en WWW.HUSSMANN.COM/SERVICEANDPARTS.

Nota: La Revision J agregd la luz LED del riel EcoShine II (opcional), paginas 4 y 8; elimin6 la informacién de los
LED descontinuados; y reviso los diagramas de cableado de la iluminaciéon LED de los estantes (opcional), paginas 9
y 10. Los demas cambios estan marcados con barras, subrayado o circulos.

©2012 HUSSMANN CORPORATION © BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A.

EE.UU. Y CANADA 1-800-922-1919 o MEXICO 1-800-890-2900 ® WWW.HUSSMANN.COM

English 0463862
Francés 0533238



DATOS FISICOS

Pe rs peCt iva de I Os p I an os Tubo de goteo del exhibidor (pulg.) 11/4

. P Manguera de liquido del exhibidor (pulg.)  3/8
de Ingenlerla Manguera de succion del exhibidor (pulg.) 7/8

Frutas y verduras

10-2004 . .
Dimensiones mostradas en pulgadas y (mm).
P4X A
Separacién D
de aire B 8 (209)
requerida -
deq3 oulg, 41 1/2 4378 M 412 (115)
(77 mm) (1054) (1114) (1054)
4 /4 (108) 3
? . H_4‘/4 (120) ‘ ,
! Area stub -
. up eléctrica U I Salida de II_F 26 1/a 31 5/s 42
24 7 6x6 T 4g v 7 refrigeracion T (665) (804) | (1064)
@12) I/ (152x152) || 4 (120) Il salida de | 301/

i @ . I I'l desagiie I L 268 4 33 1/2
conexien |} ¥ o5 GREASE 1 1 H AR
eléctrica —4—mnn@ "7~ — ¥
en el local |Paso de cables \

~—261/2 ﬁ Salpicadero _J - 12 /8 (307)
(673)
Cc
NOTA: Las conexiones eléctricas de un gabinete
a otro se hacen FRENTE AL SALPICADERO. FRENTE
4 pies 6 pies 8 pies 12 pies
General
(A) Longitud del gabinete (sin extremos ni divisiones) 483/3 (1229) | 723/3(1838) | 963/3(2448) | 144 1/2(3670)
( Cada extremo y division aislada afiade 11/2 pulg. (38 mm) a la agrupacion de gabinetes).
Dimensién maxima exterior desde la parte posterior hasta el frente del gabinete
(incluye tope) 42 (1064) 42 (1064) 42 (1064) 42 (1064)
Parte posterior del gabinete hacia la seccion delantera
del salpicadero 331/2(851) 331/2(851) 331/2(851) 331/2(851)
Parte posterior del gabinete hacia el borde exterior de la
pata delantera 30 1/4 (768) 30 /4 (768) 30 1/4(768) 30 1/4 (768)
Distancia entre los bordes de las patas externas y las patas centrales N/A 29 1/2(750) 41 1/2(1054) 41 1/2(1054)
Distancia entre los bordes de las patas centrales N/A N/A N/A 4378 (1114)
Distancia entre las patas delanteras y el salpicadero 23/4(70) 2 3/4(70) 2 3/4(70) 2 3/4(70)

7
Servicio eléctrico (Punto de conexion del cableado eléctrico en el local)

(B) Extremo derecho del gabinete hacia el centro del area
stub up 36 1/4(921) 60 1/4 (1530) | 84 1/4(2140) | 1323/8(3363)

Parte posterior del gabinete hacia el centro del drea stub up 24 (612) 24 (612) 24 (612) 24 (612)

Longitud del paso de cables eléctricos 26 112 (673) 2612 (673) 2612 (673) 2612 (673)
(C) Extremo derecho del gabinete hacia el extremo izquierdo

del paso de cables 42 1/3 (1070) 66 1/3 (1680) 90 1/8 (2289) 138 1/4(3511)

Salidas de desagiie ( Una en cada extremo) @
(D) Extremo derecho del gabinete hacia el centro de la salida

de desagiie izquierda 36 1/4(921) 60 1/4 (1530) 84 1/4 (2140) 1323/3 (3363)
Extremo derecho del gabinete hacia el centro de la salida

de desagiie derecha 12 /8 (307) 12 /8 (307) 12 1/8 (307) 12 /8 (307)
Parte posterior y exterior del gabinete hacia el centro de

las salidas de desagiie 31 5/8 (804) 31 5/8 (804) 31 5/8 (804) 31 5/8 (804)
Tubo de goteo programado 40 PVC 11/4(32) 11/4(32) 11/4(32) 11/4(32)

Salida de refrigeracion ~ [_]
Parte posterior del gabinete hacia el centro de la salida

de refrigeracion 26 1/4 (665) 26 1/4 (665) 26 1/4 (665) 26 1/4 (665)
Extremo derecho del gabinete hacia el centro de la salida
de refrigeracion 8 (203) 8(203) 8(203) 8(203)
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Exhibidor de multiples plataformas y 5 niveles de exhibicion

DOE 2012 1 | og exhibidores refrigerados Hussmann configurados para venta y uso en los

Cumple con el uso

eismomesania | Estados Unidos cumplen o exceden los requisitos de las normas para economizar

del Departamento

de Energia energia de 2012 del Departamento de Energia (DOE).

Dimensiones mostradas en pulgadas y (mm).

Separacion
de aire requerida
P4X-E de 3 pulg. (77 mm)

34 5/ |
ki (878)
‘ o
7 14 (183)| - [ ]
A =
P 5375 | S
(1212) ¢ (1369) E
: P 81 3/a
. E (2077)
: N
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: (768) i
l. N
24 %l wsma—] VENTILADOR
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I
27 KRN \ i
(686) 11 | 1214
¢ (279) (311)
Colr)exi_ones i 4 3/4 (120) ‘% =
de un gatimete ~—— 26 /4 (665) =
aoto <30 1/a (768) ——=
~— 31 5/8 (804) =
=—331/2(851) ————=
= 42 (1064)

Certificacion NSF

Este modelo de exhibidor se fabrica para cumplir con los requisitos
del Estandar N° 7 de ANSI/NSF (National Sanitation Foundation)
en cuanto a construccion, materiales y facilidad de limpieza.

N/P 0533237 HUSSMANN CORPORATION e BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A. ¢ WWW.HUSSMANN.COM

Excel P4X' E

Todo tipo de frutas y verduras

DATOS DE REFRIGERACION

Nota: Los datos se basan en una temperatura y
humedad en la tienda que no exceden los 75°F y
una H.R. del 55%.

P4X-E
Aire de descarga (°F) 31
Evaporador (°F) 24

Capacidad de la unidad (°F) 22

Btulhoralpies — Estantes sin iluminacion®
P4X-E Paralelo  Convencional
S/ITLUMINACION 1409 1539

I Afiada 10 Btu/hora/pies por hilera de estantes para
los accesorios de LED.

Anada 20 Btu/hora/pies por hilera de estantes para
las lamparas fluorescentes.

DATOS DE DESCONGELAMIENTO
P4X-E

Frecuencia (hr) 6

Agua de descongelamiento

(libras/pies/dia) 9

(% 15% basado en la configuracion de los

gabinetes y el aprovisionamiento del
producto).

APAGADO P4X-E
Temp Term (°F) 48°F
Minutos de proteccion contra fallas 30

ELECTRICO 0 A GAS No recomendado

Termostato de descongelamiento estandar

Cierre al elevarse: cierra, 48°F — abre, 33°F

CONTROLES CONVENCIONALES

Control de contraflujo de baja presion
P4X-E

Cl/ICO* 17°F | 7°F

Solamente la unidad de interiores, terminacion
de descongelamiento a presion* 48°F

*Use una tabla de presion y temperatura
para determinar las conversiones de PSIG.

Carga estimada (Ib)** P4X-E
4 pies 1.61b 26 oz 0.7 kg
6pies 2.31b 37 oz 1.0kg
8pies 321b 51 o0z 1.5kg

12 pies 4.51b 72 oz 2.0 kg

**Este es un promedio para todos los tipos

de refrigerantes. La carga de refrigerante real

puede variar en aproximadamente media libra
(8 02/0.2 kg).
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Excel P4X'E

Todo tipo de frutas y verduras

Datos eléctricos

4 pies 6pies 8pies 12 pies

Numero de ventiladores — 25 W 1 — 2 3
Numero de ventiladores — 7 W — 4 — —
Amperios Watts
4 pies Gpies 8pies 12 pies 4 pies 6pies 8pies 12 pies
Ventilador del evaporador
120V 60 Hz  Estandar 1.23 2.00 2.46 3.69 90 156 180 270
120V S0Hz  Estandar 1.33 2.20 2.66 3.99 103 168 206 309
230V 60 Hz  Para exportar 0.66 1.00 1.32 1.98 100 156 200 300
230V 50Hz  Para exportar 0.76 1.12 1.52 2.28 114 168 228 342
120V 60 Hz  Economizador de energia 0.60 0.76 1.20 1.80 36 56 72 108
230V 60 Hz  Economizador de energia 0.30 0.40 0.60 0.90 36 56 72 108
Capacidad minima en amperios del circuito
120V 60Hz  Estandar 1.43 2.20 2.66 3.89
120V 50Hz  Estandar 1.53 2.40 2.86 4.19
230V 60 Hz  Para exportar 0.86 1.20 1.52 2.18
230V 50Hz  Para exportar 0.96 1.32 1.72 2.48
120V 60 Hz  Economizador de energia 0.80 0.96 1.40 2.00
230V 60 Hz  Economizador de energia 0.50 0.60 0.80 1.10
Proteccion maxima de sobrecarga del circuito, 120 V 20 20 20 20
Proteccion maxima de sobrecarga del circuito, 230 V 15 15 15 15

Iluminacion estandar (T-8 fluorescente)
Toldo de 1 hilera 0.26 0.51 0.51 0.77 30 59 59 85

EN Los EE.UU. SOLO ESTAN DISPONIBLES PARA VENTA LAS CONFIGURACIONES DE ILUMINACION QUE CUMPLEN CON LAS NORMAS DEL
ANO 2012 peEL DOE.

Iluminacion opcional (T-8 fluorescente)

Toldo adicional de 2 hileras 0.51 1.02 1.02 1.54 59 118 118 170
Toldo adicional de 3 hileras 0.77 1.53 1.53 2.31 89 177 177 255
Luz del riel de 1 hilera 0.26 0.51 0.51 0.77 30 59 59 85
2 hileras de estantes 0.51 1.02 1.02 1.54 59 118 118 170
3 hileras de estantes 0.77 1.53 1.53 2.31 89 177 177 255
4 hileras de estantes 1.02 2.04 2.04 3.08 118 236 236 340
Toldo EcoShine I1
EcoShine I1 0.26 0.37 0.51 0.77 30.8 44.2 61.6 92.4
EcoShine II Plus 0.23 0.35 0.46 0.70 27.8 414 55.6 83.4
EcoShine II Plus HO 0.28 0.42 0.56 0.84 34.0 50.5 67.2 100.8
Luz del riel Ecoshine II Plus — 1 hilera 0.09 0.13 0.17 0.26 10.2 15.3 20.5 30.7

Estantes EcoShine II Plus

2 hileras de estantes 0.17 0.26 0.34 0.51 20.5 30.7 40.9 61.4
3 hileras de estantes 0.26 0.38 0.51 0.77 30.7 46.0 61.4 92.1
4 hileras de estantes 0.34 0.51 0.68 1.02 40.9 61.4 81.9 122.8

Iluminacion total del circuito de 120 V = Iluminacion estandar + [luminacion opcional total + Iluminacion opcional de los estantes
Iluminacién total del circuito de LED de 120 V = [luminacioén del toldo + Iluminacion de los estantes + [luminacion de rieles opcional
[luminacion total del circuito de 230 V = Iluminacion total del circuito de 120 V x 0.52

4de 10 EE.UU. Y CANADA 1-800-922-1919  MEXICO 1-800-890-2900 P4X-E Hoja de datos técnicos



Excel P4X'E

Todo tipo de frutas y verduras

Datos del producto
Cubo utilizable recomendado ! (pies3Ipies) 7.29 pies3/pies (0.68 m3/m)
Area de exhibicion total AHRI 2 (pieslpies) 3.98 pies?/pies (1.21 m2/m)
Area de estantes 3 (pieslpies) 6.88 pies?/pies (2.10 m2/m)

I Volumen refrigerado AHRI menos estantes y otros espacios no utilizables: Volumen refrigerado/Unidad de longitud,
pies3/pies [m3/m]

2 Calculada utilizando la metodologia estindar AHRI 1200: Area de exhibicion total, pies? [m2]/Unidad de longitud,
pies [m]

3 El area de superficie del estante esta formada por la plataforma inferior mas el complemento del estante estandar,
como se muestra en la Guia de referencia de productos de Hussmann. El complemento del estante estandar para este
modelo tiene (2) hileras de estantes de 16 pulgadas y (1) hilera de estantes de 18 pulgadas.

PESO DE ENVIiO ESTIMADO 4

Gabinete Extremo solido
4 pies 6 pies 8 pies 12 pies (cada uno)
b (kg) 700 (318) 900 (408) 1100 (499) 1400 (635) 100 (45)

4 Los pesos reales varian dependiendo de los kits opcionales incluidos.

N/P 0533237 HUSSMANN CORPORATION e BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A.  WWW.HUSSMANN.COM 5de 10



Cableado del ventilador
Descongelamiento durante el apagado

1, 2, 3 y 4 pies - 1 Ventilador

4 Ventiladores 6 pies - 4 Ventiladores
8 pies - 2 Ventiladores  {2gy neuTRAL

12 pies - 3 Ventiladores I Termostato de
Banpa MAHHON terminacion de
1 | \Termostato de
CoORRIENTE DE 120V Ventiladores : descongelamiento (3) refrigeracin

BANDA MARRON O

| = Azul claro
| + Azul oscuro )
A la unidad
o 0 -
v  de condensacion

Circuitos de luces — Accesorios fluorescentes

Conexiones locales @\
] ? $ VY: Tapoén de balastra para riel de luz opcional (si se aplica)
- - ! . [ pd .
s | Iluminacion estandar - Toldo de 1 hilera
G BK\ Bandanaranja  BK Iluminacion opcional - Toldo de 2 hileras
(% o canela l‘ - Toldo de 3 hileras
T " Conector 4 pies 6 u 8 pies 12 pies
/mgn ‘ *— R
Barra de R
tierra LDISZD—‘
del
gabinete BL BL

de dos hileras

® R [
R Toldo :
\—Dj:[’—‘ opcional ‘
BL :
L |

B
77777777777777777777777777777 o« R—
R Toldo :
\—ﬂji:[’—‘ opcional |
BL de dos hileras :
BL ‘
Iluminacion opcional - Riel de 1 hilera
Conector 4 pies 6 u 8 pies 12 pies
# ¢ R hd R
R R
o &0
BL
BL
BL
ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexion a tierra mecanica y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
NUMEROS EN CiRcuLO = NUMEROS DEL ARTICULO DE LA LISTA DE PIEZAS

R =Rojo Y =Amarillo G=Verde BL=Azul BK=Negro W =Blanco

® = CorrientE DE 120V O = 120V NEUTRAL J_- = CONEXION A TIERRA LOCAL /777 = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE

6de 10 EE.UU. Y CANADA 1-800-922-1919  MEXICO 1-800-890-2900 P4X-E Hoja de datos técnicos



lluminacién opcional de los estantes
Accesorios fluorescentes

Arnés opcional de estante y circuitos de luces para cuatro hileras de estantes

]

ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexion a tierra mecanica y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
NUMEROS EN CiRcuLO = NUMEROS DEL ARTICULO DE LA LISTA DE PIEZAS

R =Rojo Y =Amarilo G=Verde BL=Azul BK=Negro W = Blanco

® = Corriente DE 120V O = 120V NEUTRAL J_- = CONEXION A TIERRA LOCAL /77 = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE

N/P 0533237 HUSSMANN CORPORATION e BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A.  WWW.HUSSMANN.COM 7de 10



Circuitos opcionales de luz del riel y el toldo — Accesorios de LED

lluminacion para toldo EcoShine Il de LED - 1 hilera

|y Toondobamsrapare | | _/_—_'I'a:ér:ie_ba;s;a:ar: e 1
| e - _|de luz opcional (si se aplica) 11 = _|de luz opcional (si se aplica) |
I ’ I : ’ I
- 4 - — BK f1o~¢ feef- BK =
et Wl ® [ T dwl] ©® [ [
: 6 Barra de tierra del gabinete : : ;Gj‘_‘f Barra de tierra del gabinete :
I ainetedeapies| | 11 S Gabinelede6uB pis i
I —=R (I R R |
| BL | BL BL I
|
:EE@RH D | ,E@R&t D | i@rq D I
b e e e o o —————— . b e e e e e e e e e e o — — — — — o — — —— — ——————— — — .l
r-—----------------—--=--—--—-— - - - - - - -F---F—-FV—-—-——-—-—- - —_-—_-V_-V_-_:;,_,_,—_—_—_—_—_—— al
I Tapén de balast iel I
! ;- ", de luz opcional (s 55 aplica) !
[ |
| FG ?i\f' LE Barra de tierra del gabinete B\A}j: @ __RB |
: Banda naranja Gabinete de 12 pies :
| R |
I B I
: i BL iy :
BL BL g BL
RS rs D) | = <) | = ) | !
b oo o o o o o e o e e e e e S S S S S S S G G S S G G G G R S S G G S S G G G S e — — — — — =)
lluminacion para riel EcoShine Il de LED - 1 hilera
r—- == =-==-=-==-= A r—-—----"-"-""-"""-"""-""-""-"""-"—-—-"="-""="¥—-—=-.-="-""=-"¥"="-""—"-"—-"—=-—=—=-—""" al
| [ |
| (I |
| —BK BK- 8L — BK £t BK 8L
fps—i ORI Same<| IV ek ] @ T :
I [ . . I
: Gabinete de 4 pies : : Gabinete de 6 u 8 pies :
e Q : [ iy BL i 1
I BL . BL BL I
!_ P | 11 i | A—] 8 |1
_________________ - b oo o o o o e e — — — ——— — — o]
r-—----------------—--=--—--—-— - - - - - - -F---F—-FV—-—-——-—-—- - —_-—_-V_-V_-_:;,_,_,—_—_—_—_—_—— al
| |
| |
I eBK H BK -] o |
| o—W e—W - @ R |
| . .
I Gabinete de 12 pies :
| R . |
I BL il I
: R BL BL :
BL BL g BL
DL | & | & | !
b oo o o o o o e o e e e e e S S S S S S S G G S S G G G G R S S G G S S G G G S e — — — — — =)
ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexién a tierra mecanica y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
NUMEROS EN CiRcULO = NUMEROS DEL ARTICULO DE LA LISTA DE PIEZAS

R =Rojo Y =Amarilo G=Verde BL=Azul BK=Negro W =Blanco

® = CoRrrienTeE DE 120V O = 120V NEUTRAL J—' = CONEXION A TIERRA LOCAL 7777 = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE
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lluminacién opcional de los estantes
Accesorios de LED

Arnés opcional de estante y circuitos de luces LED para 2 o 3 hileras de estantes

I
* | ' !
|
| 4 | | |
I £ ; | I
', \I]BK ! i I
| EaTll | |
| W BK. o —BL—J | |—Conector | |
| W1 _R‘] | BL | '
| Conector . [ ]l | BL I
| BL R N R | |
| 'R | |
| a |
MR e M e M- ———,
| q
: =& | HHERA ® ‘: | H ] B4 ;:
] =S ® =] s 1 L EBM |
I . , : !  Luz de estante - I
-— — — — — Gﬂ)lrfteie 4_p|ei _ | Enchufe y receptaculo |
Gabinete de 6 u 8 pies I (Tipico) |
I Gabinete de 12 pies |
ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexién a tierra mecanica y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
NUMEROS EN CiRCULO = NUMEROS DEL ARTICULO DE LA LISTA DE PIEZAS

R=Rojo G=Verde BL=Azul BK=Negro W =Blanco

® = CorrientE DE 120V O = 120V NEUTRAL J_- = CONEXION A TIERRA LOCAL 77 = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE
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lluminacidén opcional de los estantes
Accesorios de LED

Arnés opcional de estante y circuitos de luces LED para 4 o 5 hileras de estantes

W- —*R BL
Conector
R R

I
I
I
I
I
I
I
I
gzt
I
I
I
I
I
I
I
I
I

|
|
|
|
|
- l I
“m | BK g l | BK ﬂ
W BKA | — Conector W\j] BKA _BL
|
|
|

Luz de estante -

[
|
BL | R BL
® e S ® } [ EBH ® |
= ® b= ® fafi= ® |
= ® !: L H [ F2H & LB O) ‘
|
I== ® Rdlir= ® 1 e ® |
|
[ [ =] ® ] e |
I A
[

I
| Enchufe y receptaculo
Gabinete de 6 u 8 pies | (Tipico)

L (e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e Y

I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
|
I
I
|
Gabinete de 12 pies :

ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexién a tierra mecanica y el exhibidor debera estar conectado a tierra.
NUMEROS EN CiRcULO = NUMEROS DEL ARTICULO DE LA LISTA DE PIEZAS

R =Rojo G=Verde BL=Azul BK=Negro W =Blanco

® = CorrientE DE 80V O = 80V NEUTRAL J_- = CONEXION A TIERRA LOCAL /7 = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE
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